Oryx Chassis - Sportsman - Savage - SA - RH - FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Our ORYX Sportsman Chassis was designed to be the best aftermarket
approach to shooting a precision rifle. The V-shaped bedding and free floated
forend was engineered to improve accuracy and ergonomics. This solid
aluminum chassis excels in performance over your factory stock to maximize
your rifle's capabilities. When you get behind this chassis and take up a sight
picture you will feel a more solid connection between you and your rifle. The
adjustable buttstock allows you to tailor a much better fit for accuracy and speed
when getting behind your scope. It takes AR15 grips, ARCA rails, M-Lok
accessories and has customizable colors. It's designed as an excellent upgrade
for shooting matches, hog or coyote hunting, or anyone interested in getting into
long-range shooting.

Attributes

Name: Oryx Chassis - Sportsman - Savage - SA - RH - FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010874
Mfr. No.: 106263-FDE
Color: FDE

Hand: Right

Make: Savage

Style: Chassis

Delivery weight: 1.905kg
Shipping length: 819mm
UPC: 682157408672
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Sicherheitshinweise fir das Oryx Chassis Sportsman
Savage SA RH

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Oryx Chassis Sportsman Savage SA RH! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine verbesserte SchieRerfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen befolgen, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Chassis nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Rickrufe oder Sicherheitswarnungen auf der EU Safety GatePlattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Gewehren.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Teile des Chassis ordnungsgemal montiert sind.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper im Chassis oder Gewehr vorhanden sind.

Tragen Sie immer Schutzbrille und Ohrenschutz, wenn Sie das Gewehr benutzen.

Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren Bereich mit einer geeigneten Zielscheibe schielZen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

* |nstallation des Chassis:

1. Entfernen Sie das urspriingliche Gewehrschaft, indem Sie die Schrauben lésen.
2. Setzen Sie das Oryx Chassis auf das Gewehr und stellen Sie sicher, dass es richtig sitzt.
3. Ziehen Sie die Schrauben gleichmaRig fest, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.

® Verwendung des Chassis:

Stellen Sie den verstellbaren Schaft auf Ihre KérpergroRle ein.

Nehmen Sie eine bequeme Schiel3position ein.

Halten Sie das Gewehr mit beiden Handen fest und zielen Sie sorgfaltig.
Driicken Sie den Abzug sanft, um einen prazisen Schuss abzugeben.

rpoODdPRE

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf3 den lokalen Vorschriften fir Elektroschrott und Metallabfélle.
® Trennen Sie alle Teile des Chassis, bevor Sie es entsorgen, um Recycling zu erméglichen.
® |nformieren Sie sich Uber die néchstgelegenen Sammelstellen fur gefahrliche Abfélle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Fir weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an autorisierte
Handler.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beitragt, sowohl lhre Sicherheit als auch
die Sicherheit anderer zu gewahrleisten. Geniel3en Sie das SchieRen mit Inrem Oryx Chassis!



Oryx Chassis Sportsman Savage SA RH FDE Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Oryx Chassis Sportsman Savage SA RH FDE. This chassis is designed to enhance your
shooting experience by providing improved accuracy and ergonomics. To ensure safe use and maximize your
enjoyment, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always treat the chassis as if it is loaded, even when not in use.

Ensure that the rifle is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Store the chassis and rifle securely when not in use, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and ownership.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as eye and ear protection while shooting.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the chassis is compatible with your rifle model before installation.

Do not modify the chassis in any way that could compromise its integrity or safety.

Use only manufacturerapproved accessories and components.

When adjusting the buttstock, do so slowly and carefully to avoid injury.

Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area before firing.

If you experience any malfunctions or issues while using the chassis, cease use immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that you have the appropriate tools available for installation.

® Remove the existing stock from your rifle according to the manufacturer’s instructions.
® Align the Oryx Chassis with your rifle’s action and ensure it is securely attached.

® Follow the manufacturer’s guidelines for tightening screws and securing the chassis.

2. Adjustment:

® Adjust the buttstock to fit your shoulder comfortably. This will enhance stability and accuracy.
® Attach any AR15 grips, ARCA rails, or MLok accessories according to their respective instructions.

3. Usage:

® Always check that the rifle is unloaded and safe before handling.

® Take a proper shooting stance, ensuring that your body is stable and balanced.

® When aiming, keep both eyes open if possible for better depth perception.

® After shooting, always check the rifle and chassis for any signs of damage or malfunction.

Disposal Instructions

® Dispose of the chassis in accordance with local regulations.
® |f the chassis is damaged beyond repair, consider recycling the aluminum material where possible.
® Do not dispose of the chassis in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or support related to the Oryx Chassis, please refer to the manufacturer's contact details
provided in the product packaging or visit the official website.

By following these guidelines, you can enjoy the enhanced performance of the Oryx Chassis while ensuring your
safety and the safety of others. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
Oryx Sportsman

Introduccion

Gracias por elegir el chasis Oryx Sportsman para tu rifle Savage. Este producto ha sido disefiado para mejorar la
precision y la ergonomia de tu experiencia de tiro. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas
estas instrucciones de seguridad y cuidado.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el chasis.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Realiza inspecciones regulares del chasis para detectar cualquier dafio o desgaste.

Solo utiliza el chasis con rifles compatibles y segun las especificaciones del fabricante.

Si experimentas algun problema de funcionamiento, deja de usar el chasis y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Manejo Seguro: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Mantén el cafion apuntando en una
direccion segura.

® Ajuste de la Culata: Asegurate de que la culata ajustable esté correctamente fijada antes de disparar. Un
ajuste incorrecto puede afectar la precision y la seguridad.

® Accesorios: Utiliza solo empufiaduras AR15 y accesorios MLok recomendados por el fabricante. El uso de
accesorios no aprobados puede comprometer la seguridad y el rendimiento.

® Condiciones de Uso: No utilices el chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
integridad, como temperaturas muy altas o bajas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:
® Retira el rifle de su culata original siguiendo las instrucciones del fabricante.

® Coloca el rifle en el chasis Oryx Sportsman asegurandote de que esté bien ajustado.
® Fija los tornillos de sujecion segun las especificaciones del fabricante para garantizar la estabilidad.

2. Ajuste de la Culata:

® Ajusta la culata a la longitud deseada para un mejor confort y precision.
® Verifica que todos los ajustes estén firmes y seguros antes de utilizar el rifle.

3. Uso del Chasis:

® Colécate en una posicién estable y segura antes de disparar.
® Asegurate de tener una buena visibilidad y un campo de tiro despejado.
® Realiza disparos de prueba para familiarizarte con el chasis y su comportamiento.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el chasis Oryx Sportsman, sigue estas instrucciones para su eliminacion adecuada: *
Desmonta todas las piezas y accesorios. * Verifica si hay programas de reciclaje en tu area para componentes de
aluminio y plasticos. * Si no hay opciones de reciclaje, deshazte del chasis de acuerdo con las regulaciones locales
sobre desechos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacién o asistencia, consulta el manual del usuario o contacta al fabricante a través de los
canales de soporte disponibles.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Siempre mantén buenas practicas de manejo y cuidado con tu equipo de
tiro.



Guide de Sécurité pour le Chassis Oryx Sportsman

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis Oryx Sportsman Savage SA RH. Ce guide de sécurité vous fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document
avant d'utiliser le chassis.

Directives de Sécurité Générales

Vérifiez toujours que le produit est en bon état avant utilisation.

Ne modifiez pas le chassis de maniére non autorisée.

Utilisez uniguement des accessoires compatibles avec le chéassis Oryx.
Conservez le chassis hors de portée des enfants.

Suivez toutes les instructions d'installation et d'utilisation fournies dans ce guide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Manipulation du Fusil: Toujours traiter votre fusil comme s'il était chargé. Ne pointez jamais le fusil vers
quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.
Montage de la Lunette: Assurezvous que la lunette est correctement installée pour éviter tout accident.

® Conditions Météorologiques: Evitez d'utiliser le chassis dans des conditions extrémes qui pourraient
affecter la performance du produit.

® Vérification des Accessoires: Avant chaque utilisation, vérifiez que tous les accessoires (poignées, rails,
etc.) sont correctement fixés.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis:
® Retirez la crosse d'origine de votre fusil.

® Placez le fusil dans le chassis Oryx en vous assurant qu'il est bien ajusté.
® Fixez le chéssis en suivant les instructions fournies dans le manuel d'installation.

2. Ajustement de la Crosse:

® Utilisez les réglages disponibles pour adapter la crosse a votre morphologie.
® Assurezvous que la crosse est bien fixée avant d'utiliser le fusil.

3. Utilisation:

® |nstallez votre lunette sur le chassis selon les instructions du fabricant de la lunette.
®* Tenez le fusil avec les deux mains et assurezvous que votre position est stable avant de tirer.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le chassis avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
® Sivous devez vous débarrasser du chassis, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis Oryx Sportsman, veuillez contacter le
point de contact de I'UE approprié pour obtenir de l'aide.

Veuillez noter que ce guide de sécurité respecte les directives de sécurité des produits de 'UE (GPSR) et vise a
assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de votre chassis Oryx.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Telaio Oryx
Chassis Sportsman Savage SA RH FDE

Introduzione

Grazie per aver scelto il telaio Oryx Chassis Sportsman Savage SA RH FDE. Questo prodotto & progettato per
migliorare 'accuratezza e I'ergonomia del tuo fucile di precisione. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza
per garantire un utilizzo sicuro e efficace. Questa guida fornisce informazioni importanti relative alla sicurezza,
all'installazione e all'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il telaio solo per scopi previsti e in conformita con le leggi locali.
Controlla regolarmente il telaio per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il telaio se presenta danni visibili o anomalie.

Tieni il telaio lontano dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso del fucile.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il telaio.

Non posizionare mai il dito sul grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Non utilizzare il telaio in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso del fucile.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione del Telaio

1. Preparazione:

® Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
® Rimuovi il calcio originale del fucile seguendo le istruzioni del produttore.

2. Montaggio del Telaio:
® Posiziona il telaio Oryx Chassis sul fucile.
® Fissa il telaio utilizzando le viti fornite. Assicurati che siano serrate correttamente.
® Controlla che il telaio sia allineato correttamente e che non ci siano spazi vuoti.

3. Regolazione del Calcio:

® Regola il calcio secondo le tue preferenze per una vestibilita ottimale.
® Assicurati che il calcio sia bloccato in posizione prima dell'uso.

Uso del Telaio
® Posizionati in una posizione stabile e sicura prima di prendere la mira.

® Utilizza impugnature AR15 e accessori compatibili per migliorare I'esperienza di tiro.
® Fai attenzione a non sovraccaricare il telaio con accessori non compatibili.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento del telaio e dei materiali di imballaggio.
® Non gettare il telaio nell'indifferenziato; verifica se ci sono programmi di riciclaggio disponibili nella tua area.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore locale o il produttore. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai massimizzare l'efficacia e la sicurezza del tuo telaio Oryx Chassis
Sportsman Savage SA RH FDE. Ricorda che la sicurezza € la priorita numero uno quando si utilizza un fucile di
precisione. Buon tiro!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Chassis Oryx
Sportsman Savage SA RH FDE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup chassis Oryx Sportsman Savage SA RH FDE. To chassi zostato zaprojektowane z mysla o
najwyzszej wydajnosci i ergonomii w strzelaniu. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczgcymi bezpieczenstwa.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Przed uzyciem chassis, upewnij sie, ze jest ono zgodne z Twoim karabinem i ze wszystkie komponenty sg
prawidtowo zamocowane.

® Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych strzelania i posiadania broni.

® Przechowuj chassis w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci i wysokich temperatur.

® Regularnie sprawdzaj chassis pod kgtem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku wykrycia jakichkolwiek wad,
nie uzywaj produktu.

® Zawsze korzystaj z odpowiednich okularéw ochronnych i stuchawek podczas strzelania.

® Upewnij sig, ze w poblizu nie ma oséb postronnych, gdy korzystasz z karabinu.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj chassis tylko z kompatybilnymi akcesoriami AR15, szynami ARCA i MLok.

Nie modyfikuj chassis w sposob, ktéry moze wptyna¢ na jego integralnos¢ lub bezpieczenstwo.
Uwazaj ha ciezar broni, aby unikna¢ kontuzji podczas uzytkowania.

Zachowaj ostroznosc¢ podczas regulacji kolby, aby unikng¢ niezamierzonych ruchéw broni.
Zawsze upewnij sie, ze karabin jest roztadowany, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Zdejmij fabryczng osade z karabinu, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.

® Umies¢ chassis Oryx na ramie karabinu, upewniajac sie, ze wszystkie otwory sg prawidtowo
wyréwnane.

® Wkrec Sruby mocujgce, aby zabezpieczy¢ chassis, stosujac odpowiedni moment obrotowy.

® Sprawdz, czy chassis jest stabilne i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:

® Ustaw kolbe w wygodnej pozycji, dostosowujgc jg do swoich preferenciji.

® Zamontuj celownik na chassis, korzystajac z odpowiednich uchwytéw.

® Przed kazdym strzelaniem upewnij sie, ze wszystkie komponenty sag prawiditowo zamocowane.
® Regularnie sprawdzaj ustawienia i stan chassis podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

* W przypadku koniecznosci utylizacji chassis, postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow
elektronicznych i metalowych.

® Nie wyrzucaj chassis do zwyktych pojemnikéw na Smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbiorki, aby uzyskac informacje na temat wiasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania chassis, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia.

Dziekujemy za zapoznanie sie z wytycznymi bezpieczenstwa. Pamietaj, ze bezpieczehstwo jest najwazniejsze
podczas korzystania z broni i akcesoriéw strzeleckich.






Oryx Chassis Sportsman Savage SA RH FDE
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Oryx Chassis Sportsman kasan kayttdohjeeseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi omalla kivaarillasi.

Tarkista tuotteen kunto ennen kayttéa. Vauriot tai kuluminen voivat vaikuttaa turvallisuuteen.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen yhteydessa.
Noudata paikallisia lakeja ja s&d&ntdja ampumiseen liittyen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta olet perehtynyt kivaarisi kdyttoon ennen Oryxkasan asentamista.

Ala koskaan osoita kivaaria kohti henkildita tai elaimia.

Tarkista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen ampumista.

Kéayté vain suositeltuja lisdvarusteita, kuten AR15kahvoja ja MLok tarvikkeita.

Varmista, ettd perdosa on saadetty oikein ennen kaytt6a, jotta saat parhaan mahdollisen istuvuuden.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

Poista olemassa oleva pera kivaaristasi.

Kiinnitd Oryx Chassis kasa kivaarin runkoon valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan.

Asenna haluamasi lisavarusteet, kuten AR15kahva tai MLok tarvikkeet.
S&aada peréosan pituus ja kulma haluamallasi tavalla.

2. Kayttd

Aseta kivaari tukevasti maahan tai ampumapenkille.
Ota mukava ja turvallinen asento.

Tarkista tdhtayskuva ennen laukaisua.

Laukaise vain, kun olet varma, ettd se on turvallista.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden késittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Tarkista mahdolliset kierratysvaihtoehdot tai erikoishavityspalvelut.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. He voivat antaa
lisatietoja ja tukea tuotteeseen liittyvissa asioissa.

Yhteenveto

Oryx Chassis Sportsman kasa on suunniteltu tarjpamaan erinomainen suorituskyky ja ergonomia. Noudata aina
turvallisuusohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti. Kiitos, etta valitsit Oryx Chassis!



Sakerhetsinstruktioner for Oryx Chassi Sportsman
Savage SA RH

Introduktion

Tack for att du har valt Oryx Chassi Sportsman Savage SA RH. Denna produkt ar designad for att férbattra din
upplevelse av precisionsskytte. For att sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av chassit, vanligen las igenom
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att chassit ar korrekt installerat innan anvéandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten till aterférsaljaren.

Var medveten om lokala lagar och férordningar kring anvéndning av precisionsgevar.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla komponenter ar ordentligt atdragna innan du anvander chassit.
Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nér du skjuter.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra.

Kontrollera alltid att vapnet ar avsakrat innan du hanterar det.

Anvand inte chassit om det ar skadat eller om nagra delar saknas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

Ta bort det befintliga chassit fran ditt gevar.

Placera Oryx Chassi pa gevarsramen och se till att det sitter ordentligt.
Anvand ratt verktyg for att fasta chassit pa plats.

Kontrollera att alla skruvar ar ordentligt atdragna.

2. Anpasshing av kolven:

® Justera kolven for att passa din kroppslangd och skjutstallning.
® Testa passformen genom att sikta med gevéret innan du skjuter.

3. Anviandning av tillbehor:

® Fast AR15grepp och MLoktillbehdr enligt tillverkarens anvisningar.
®* Anvand ARCAskenor for att montera tillbehér som bipoder eller andra fasten.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallmaterial.
® Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, kontakta din lokala avfallshantering for korrekt avveckling.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats
for support.

Vi tackar for att du valt Oryx Chassi och hoppas att du far en saker och givande skytteupplevelse!



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro Oryx
Chassis Sportsman Savage SA RH

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni Oryx Chassis Sportsman Savage SA RH. Tento produkt byl navrzen s cilem zlepsit
vaSe zazitky ze stfelby a zajistit maximalni pfesnost a pohodli. Pfed pouzitim prosim peclivé pfectéte tento navod,
abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim si diikladné prostudujte vSechny pokyny a doporuéeni uvedena v tomto dokumentu.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PTi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni a narodni zakony a predpisy tykajici se stfelby a zbrani.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotfebeni.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed pouzitim ovérte, Ze je puSka spravné upevnéna v chassis a ze je zajisténa.

Nikdy nesmérujte hlaven pusky na osoby nebo na mista, kde by mohlo dojit k Grazu.

Pouzivejte pouze doporucené pfisluSenstvi a nahradni dily.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze osobami, které maji zkuSenosti se stfelbou a znalosti o
bezpecnosti.

® P¥i manipulaci s vyrobkem dbejte na to, aby byla zbraf vZdy v bezpecném rezimu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:
® Zkontrolujte, zda méate vSechny potfebné néstroje a komponenty.
® Ujistéte se, ze chassis je Cisté a suché.
* Pripojte pusku k chassis podle pokyni vyrobce a ujistéte se, Ze je spravné upevnéna.
® PrizpUsobte si nastaveni pazby pro maximalni pohodli.
2. Pouziti:
® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puSka v dobrém stavu.

® P¥i stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a doporuéeni.
® Po pouziti chassis diikladné vyGistéte a zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a ekologické normy.

* Pokud je vyrobek poskozen, odstrarite jej zplisobem, ktery minimalizuje riziko pro Zivotni prostfedi.
® Zvazte moznost recyklace hlinikovych komponentd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpe€nosti vyrobku, obratte se na svého prodejce
nebo vyrobce. Je dilezité mit k dispozici vdechny relevantni informace pro zajisténi bezpeéného pouzivani.

Dékujeme za vaSi pozornost a prejeme vam bezpecné a pfijemné zazitky se stfelboul!



